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Flgs heureux queé je ne I'ai jamais élé, et que tu ne ’as ¢té
ol-méme avec un empire i les pieds.
Entre SALEMENE.
Sar. Il fau’t que je vous sépare; — les momenls s’écou=
lent; nous n’en avons point i perdre.
Lm.l Frére m_humain ! veux-tu done¢ abréger des instants
si précieux et si chers?
SAL. Si chers!
Zar. Il s’est moniré si ' i
‘ si bon efivers moi, que je n i
. & e
songer & le quilter. S o
I SAL, Am;si cet adien de femme se termine, comme toutes
es sﬁpar:_dmns de ce genré, par la résolution de ne pas se
séparf:r_; jele Prévoyals, et c’est malgré moi Guié j’ai cédé a
v0s désirs; mais cela ne doit point étre. :
Zag. Ne doil point étre?
SaL. Reste, et péris...
Zar. Avec mon éponx...
Sic. Et tes enfants.
Zir. Hélas!
: éSAR. Ma sceur, écoutez-moi comme mia sceur; fout est
gr lPour assiirer volre salut et celui de vos enfants, notre
ernitre ESpEI‘iilIICE; ce n’'esl pas seulemenl une question de
senlnpent, quoique ¢e fat déja beaucoup, = ¢’est encore une
q,uestmn d’Elat; 1l n’fast rien que les rebelles ne fissent pour
s'emparer dela postérilé deleur souverain, el délruire dirisi
Zar. Ah! n’acheve pas!
mSAL.dEcnulez-moi don¢ : quand ils auront échappé aux
531{:.5 es Medes, les rebelles auront perdii le but principal
qu’i e,dse proposent, — Pextinction de la race des Nemrod
Qu.an le roi actuel devrait succomber, ses fils viyront poar
vaincre et le venger. :
Zar. Mais ne puis-je rester seule?
1 SaL. Quor!' lalSS‘EE' vos enfants orplielins du vivant de
eurs pargnls.. =~ s jeunes, les laisser dans une terre élran-
gere, et si loin!
Zsk. Non, — mon cogour se hrisera,
SiL. Maintenant vous savez tout, déeidez?
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Sunp. Zarina, i) araison; il nous faul ceder poux un lemps
4 gelle nécessilé.-En restant ici vous pouvez perdre Lout; en
partant yous sauvez cé qui resle de plus précieux pour nous
el pour les ceeufs fideles qui batlent encore dans cel empire.

SaL. Le temps presse. 5

Sarp. Partez donc. Si notis nous revoyons jamais, peul-
gtre serai-je plus digne de vous; — sinon, rappellez-vous
que mes fautes, bien que non réparées, sont terminées. Ce-
pendant, je crains que sur le nom flétri el sar les cendres
de celui qui fut jadis tout-puissant en Assyrie, tu ne verses
plus de larmes — que... — mais voila encore mon courage
qui faiblit; eela ne doil point élre; 'est de la fermeté qu'il
me faul maintenant; cest d’une nature trop tendre que sont
venues loutes mes fantes. — Cache-mioi tes larmes; — jene
te dis pas de ne point en répandre; — il serait plus facile
arréler PEuphrate 3 sa source (ue les larmes d’un ceur
aimanl et fidele; — mais que je ne les voie pas; elles m’dle-
raientla force dont je me suis armé.—Mon {rére, conduisez-la.

Zar. O Dieu! je ne le verrai plus!

SaL. (s'efforcant de Pentrainer). 1l le faut, ma sceur, je
dois Atre obéi.

Zax. Je venx rester! — Laisse-moi, tu ne m’emmeneras
pas. Faut-il donc qu’il meure seul, el que je vive seule?

SaL. 11 ne mourra pas seul; mais vous avez vécu seule
pendant plusieurs années.

7xr. Cela est faux! je savais qu'il vivait, et moi je vivais
avec son image. Laisse-moi. '

Sav. (Uéntrainant). 1l faul que jemploie la violence; yous
la pardonnerez & U'affection d’un frere,

Zar. Jamais ! au secours! Sardanapale, souffriras-tu qu'il
m’arrache d’auprés de toi?

SaL. Tout est perdu si nous.ne metions pas ¢é moment a

profit.
Zin. Ma téte tourne, — TeES yeux s'obscurcissent. — Ol

_estil? (Elle $évanouit.)

Sarp. (savangant) Non. — déposez-la, <= Elle est morle,
— ¢t yous Vavez tuce. :
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S..iL. Ce n’est que I'épuisement amené par lexcds de I6-
mollmn :le grand air la fera revenir 2 elle. Je vous en prie
¢loignez-vous. — (4 part.) Il faut que je profite de ce mni
ment pour la transporter sur la galdre royale oil ses enfanls
sont embarqués. (Il Uemporte.)

S‘mn: (seul). Yoila encore, voila ce que je dois souffrir, —
moi qui j:'imais n'infligeai volontairement la. moindre d’ou-
leur ! mais cela n’est point, — elle m’aimait et Jje I'aimais;
— falale passion! pourquoi n’expires-lu pas en méme temp;
dans les deux coeurs que lu as embrasés & la fois ? Zarina, il
me faul payer chérement le désespoir qui est maintenant t;m
parlage. Si je n’avais aimé que toi, je régnerais maintenant
sans obstacle, monarque respecté de mes peuples. Dans quel
abime une seule dévialion du sentier des devoirs entraine
ceux-la méme qui réclament I’hommage du genre humainl
corflme un‘droit de leur naissance, et qui V'obtiennent jus-
qua ce qu'ils le perdent par leur faute! :

MYRRHA entre.

Sarp. Pous ici! qui vous a appelée?

Myer. Personne; — mais jai entendu de loin une vorx de
douleur et de lamentalion, et je pensais. .. :

: S‘ABI}. Il ne vous est point permis d’entrer ici sans y éire
1nvilée.

Myrg. Je pourrais peut-étre rappeler de votre part des pa
roles plus douces, quoiqu’elles exprimassent aussi des Tepro-
ches: yous me les adressiez parce que je craignais de me
rendre imporlune, résistant & mes propres désirs et a (1
ordres qui m’e¢njoignaient de vous approcher i toute heure
et sans éire appelée; — mais je me retire.

S-AR.D. Non, reslez, — puisque vous étes venue. Pardonnez-
mol, je vous prie; les événements m’ont aigri et m’ont donné
de 'humeur; — n'y faites pas altention : Je redeviendrai

bientdt ce que j’étais. :

Myrr. J'attends avec patience ce que je verrai avec plaisir.

S_um. Un moment avant votre enlrée dans cetie salle.
Zarina, reine d’Assyrie, en est sortie. ’

Myrr. AL!
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Sarp. Ponrquoi tressaillir ?

Mvrr. Ai-je {ressailli?

Sirp. Vous avez bien fait d’entrer par une autre porte, au-
trement vous vous seriez rericontrées : celte douleur dumoins
lui est éparznée.

Mryer. Je sais la plaindre.

Sarp. Cest trop, c’est oulrepasser 1a nature; — ce senti-
ment n’est nimutuel ni possible; vousne pouvez la plaindre,
et elle ne doit que... _

Myrg. Mépriser Uesclave favorite? pas plus que je ne me
suis méprisée moi-méme. ?

Sarp. Vous! méprisée! vous qui failes Penvie de votre
sexe! vous qui régnez sur le cceur du maitre du monde!!

Myrg. Fussiez-vous le matire de vingt mille mondes, —
comme vous &tes & la veille peut-éire de perdre celui qui
yous 6tait soumis, — je me siiis autant avilie en devenant

volre maltresse que si vous mw’étiez qu'un paysan, — et plus
encore, si ce paysan était Grec.

Sarp. Vous parlez bien.

Myer. Je me dis que la vérité.

Sarp. Quand vient heure de ’adyersité, tous deviennent
courageux contre celui qui tombe; mais, comme je ne suis
pas encore tombé tout & fail, et ne me sens pas disposé a
entendre des reproches par cela méme peut-élre que je les
mérite, séparons-nous du moins en paix

Myrr. Nous séparer!

Sarp. Toutes les eréatures humaines qui ont existé ne se
sont-elles pas séparées? toutes celles qui existent maintenant
ne doiveni-elles pas se séparer un jour?

Myrg. Pourquoi?

Sarp. Pour volre siirelé; je me propose de vous don-
ner une escorte pour vous reconduire dans volre patrie.
Si vous n’avez pas 66 tout a fait reine, les présents que
vous emporterez vous feront une dot égale au prix d’un
royaume.

Myre. Je vous en prie, ne parlez point ainsi.

Sanp. La reine est parlie; vous pouvez sans honte imiter

.
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son exemple, Je veux succomber seul, — je ne veux parlager
que le plaisir...

Myg. Et moi je n’ai de plaisir qu’a ne vous point quiller.
Vous ne nir’'éleignerez point de vous.

Sarp. Pensez-y mirement. Bienlél peut-éire 1l sera trop
tard. .

Myzg. Tant mieux; car alors yous nie pourrez me s¢parer
de vous.

Sarp. Je r’en ai pas la volonlé; mais je pensais que yous
le désiriez.

Myerr. Moi!

Sarb. Yous parliez de votre avilissement.

Myrg. Et je le sens vivement, plus vivement que tout au

monde, si ce n’est 'amour.

Sarp, Alors, que la fuile vous en délivre!

Myer. La fuiie ne délruira point le passé; — elle ne me
rendra ni mon honneur ni mon cceur: Non, je veux triom-
pher ou succomber avee vous. Si vous éles vainqueur, je
vivrai pour jouir de votre grande victoire; si votre destinée
esl aulre, je ne pleurerai pas, mais je la partageral. Vous ne
doutiez pas de moi il y a quelques heures.

Sarp. De votre courage; jamais; — de votre” amour, tout
a I’heure pour la premitre fois, et vous seule avez pu m’en
faire douter. Ces paroles...

Myer. N’élaient que des paroles: Je vous en prie, cher
chez des preuves de mon amour dans la conduite que vous
avez daigné louer en moi cetle nuit méme, et dans ma con-
duite tiltérieure; quel que doive élre volre deslin.

Sanp. Je suis satisfait; et, confiant daus ma cause, je
pense que nous pourrons encore triompher et reconquérir
la paix, — seule vicloire que jambilionne. Je ne mels point
ja gloire dans la guerre,~ la renommeée dans les conquéles.
La nécessilé de soulenir mes droits par la force, pese plus
lourdement sur mon cceur que tous les oulrages sous les-
quels ces hommes voudraient courber ma [&te. Jamais, ja-
mais je n’oubliérai cetle nuit, quand je devrais vivre pour
Vajouler au souvenir des autres. Je croyais avoir fait de mon

: B
SARDANAPALE. ACTE IV, SCENE L 251

réene inoffensif une ére de paix au milieu c_le.nos sanglantlcl’s
annales, une verle oasis dans le désert du sikcle, sur 1u.que. e
P’Avenir tournerait ses regards charmés; pour la’perpétuer,
en regrellant de ne pouvoir rappeler le regne d’or de Sa_r-
danapale. Je croyais avoir fail de mon royaume un paradl§,
et de chaque lune fouvelle nne époque de nouveaux plli:u-
sirs. Je prenais les acclamations de la populace pour de la—
mour, — la voix de mes amis pour celle de la vérilé, — les
lovres de la femme pour ma seule récom[?erlsaz; — el}z-s:‘le
sont aussi, ma Myrrha! embrasse-moi. (IH.e-m-bmsse ) Qu} ils
prennent maintenant mon royaume el ma vie, ils auront 'un
¢t Pautre; mais toi, jamais! . :

Myeg. Non, jamais! L’homme peut dépouiller I'homme
de toul ce qui est grand, de tout ce qu.i brille: — les em-
pires s’écroulent, — les arnées sont vaincues, — les. amis
nous abandonnent, — les esclaves fuient, — 1Pus nous tra-
hissent , — eeux-la surlout; ceux-la les p?'en_ners qui ‘nmfs
doivent le plus ; tous, excepté le cceur qui alme sans inlé-
£4t1 tel est le mien, — mels-le & I'épreuve.

d SALEMENE entre.

Sav. Je vous cherchais. — Gomment! elle est encore ici!

Sarp. Ne recommence pas les reproches. Ton visage an-
fionce des événements plus importants que la présence d’une
fernme. 1

Sar. La seule fomme qui dans un tel moment a de l'im-
portance pour moi esi en stirelé : — la reine esl embarquee.

saap. Esi-elle bien? parle. ; :

SaL. Ouij sa faiblesse passagére st dissipée, du moins
elle s'est transformée en un silence sans larme_s;'son pale
yvisage et ses yeux brillants, aprés un regard jelé sur ses
enfants endormis, se sont lournés vers les tours du palais,
pendant que la galére agile voguait rapidement & la lueur
des éloiles; mais elle n'a rien dit!

Sarp. Plitau ciel que je n'en ressentisse pas plus qu'elle
p'en a dit!

Sar. 11 est trop,tard maintenant pour se livrer 4 ces re-
grets! ils ne sauraient guérir une seule douleur ; d'autrcs
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objets doivent nous occuper : je viens vous annoncer la nou-
velle cerlaine que les rebelles de la Médie et de la Chaldée,
commandés par leurs deux chefs, sont de nouveau en ar-
mes, et, formant leurs rangs, se préparent & nous attaquer ;
on dit que d’aulres salrapes se sont réunis & eux.

Sarp. Quoi! de nouveaux rebelles ? Marchons sur eux les
premiers.

SaL. C’étaitd’abord notre intention; mais il Yy aurait main-
tenant imprudence'a le faire. Si demain & midi nous rece-
vons les renforts que j’ai envoyé chercher par des messagers
sirs, nous pourrons hasarder une attaque, et espérer la
victoire ; mais jusque-la, mon avis est d’allendre Iennemi.

Sarp. Yabhorre ce délai ; il y a sans doute moins de dan-
gers & combalire derridre de hautes murailles, a précipiter
les ennemis dans des fossés profonds, on 2 les voir se dé-
baltre sur les chevaux de frise ; mais ce genre de combat me
déplait, — j’y perds toule mon ardeur; mais une fois lancé
sur eux, fussent-ils entassés les uns sur les aulres comme
des montagnes, il faut que J’en vienne aux mains avee eux;
si je dois mourir, que ce soit dans la chaleur de la mélée!
— Qu'on me laisse done attaquer.

SaL. Yous parlez en jeune soldat,

Sarp. Je ne suis pas soldat, mais homme; ne me parle pas
de soldats, j’en déleste le nom et ceux qui s’en font gloire;
mais qu'on me melle & méme de tomber sur les rebelles,

SAL. Vous devez ne pas exposer témérairement volre vie;
elle n’est pas comme la mienne ou celle de toul autre de vos
sujels : toute la guerre en dépend; seule, elle la fait naitre,

“Pallume et peut Péteindre; — seule, elle peut la prolonger
ou la finir. !

Sarp. Terminons done 'une et Pauire, cela vaudrait
peul-étre mieux que de les prolonger; Je suis las de 'une
et peut-ire de toutes deux. (Une trompetie sonne.)

. SAL. Ecoutons!

Sarp. Répondons au lieu d’écouter,

SAL. Et votre blessure? .

Sarp. Elle est pansée, — elle est guérie; — je Iavais ou-
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bliée. Partons ! la lanceite d’un chirurgien m’aurait percé
plus profondément. L'esclave qui m’a fait cette blessure
devrait étre honteux d’avoir frappé un si faible coup.

Sar, Puisse maintenant personne n’en porter de plus sﬁr!.

Sarp. Oui, si nous sommes vaingueurs; sinon ¢’est & moi
quils laisseront une tache qu'ils feraient bien d’épargner a.
leur roi. Marchons !

SarL. Je vous suis.  (Les trompetles sonnent encore.)

Sarp. Allons, mes armes! mes armes, vous dis-je!

(Ils sortent.)

ACTE CINQUIEME.
SCENE Tre,

La méme salle du palais.
MYRRHA et BALEA.

Myrr. (Sapprochant d'une fenétre). Le jour enfin a pari.
Quelle nuit I'a précédé! qu'elle a été belle dans le cx.ell
L’crage passager qui I'a traversée n'a fait qu'ajouler la "&I“lélé
a sa magnificence! Mais combien hideuse sur la terr_e, ol la
paix, 'espérance, Pamour et la joie, foulés aux p1ed§ par
les passions humaines, ont fait place en un instant a2 un
chaos dont les éléments divers ne se sont pas encore dégagés!
— La guerre continue! Le soleil peut-il bien se lever si bril-
lant? comme il chasse devant lui les nuages qui se déroulent
en vapeurs plus charmantes qu’un ciel uniformément se-
rein, et qui figurent des domes d’or, des montagnes de
neige, des vagues plus pourprées que celles de l'Océan,’ et
reproduisent une image de la terre si ressemblante qu’on
la croirait permanente, si fugitive que nous ne pouvons
prendre que pour une vision ses teintes mobiles éparses sur
la voute éthérée; et cependant ce spectacle saisil I'ame, la
console, s'identifie avec elle, si bien que le lever et le cou-
cher du soleil deviennent des heures consacrées a la dou-
lenr et & Pamour; celui qui les voit avec indifférence n’a
jamais connu les régions habilées par les deux Génies qui
ennoblissent el purifient nos ceeurs, en sorte que nous ne
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changerions pas lenrs rigueurs adorables contrg tontes les
joies bruyantes qui frappent air de leurs clameurs; il n'a
point vu ces palais qu’ils onl élevés, et ot leurs adoraleurs
viennent se reposer et respirer un moment. Dans ce rapide
moment de calme et de fraicheur, ils aspirent du ciel ce
qu’il leur en fanl pour supporter ayec une pacifique rési=
gnation le resle des heures faligantes de la vie mortelle,
pendant qu’en apparence ils se liyrent, comme les autres
hommes, & leurs taches respectives de peine et de plaisir,
deux noms pour exprimer un méme sentiment que, dans
sa mobililé, nolre souffrance intéricure voudrail varier en
variant les sons qui le désignent, mais dont la réalité
échappe & tous nos efforts pour étre heureux.

BaL. Vous vous lixrez & une réverie bien paisible. Pouvez-
vous regarder ainsi se lever le soleil de notre dernier jour
peut-élre?

Myer. C’est pour cela méme que je le comemple Je re-

proche & mes yeux, qui peut-2ire ne le reyerront plus, de
Pavoir regardé souvent, trop souvenf, sans la yénéralion
et 1& transport dus & cet asire qui empéche la terre d’éire
aussi fragile que je le suis dans ce corps mortel. Venez,
regardez le dien de la Chaldée. Quand je le contemple, ie
me converlis presque a volre Baal.

Bav. Il régne aujourd’hui dans les cienx comme amrefms
sur la terre,

Myxz. Il r2gne mantenant avee plus de puissance; jamais
monarque terrestre n’eut la moilié¢ du pouvoir et de la gloire
concentrés dans un seul de ses rayons,

BaL. Assurément ¢’est un dien.

Myrr, Nous le croyons ainsi, nous auires Grees, et néan-
moins je pense quelquefois que cet aslre éclatant doit étre
plulét un séjour habilé par des dieux qu'un dieu lui-méme.
Le voilh maintenant qui perce les nuages et remplit mes
yeux d’une lumitre quu m’empéche de voir le reste du
monde. Je ne puis plus regarder.

BaL. Ecoutez... — N’avez-vous rien enlendu ?

Myer, Non, ce n’est qu'une illusion : on combat hors des
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murez, et non plus dans Vintérieur du palais, comme la nuit
dernitre; le palais est devenu une forteresse depuis cette
beure périlleuse, et ici, au centre méme, entourés de vasles
cours et de salles royales anx proportions gigantesques, qu'il
faut emporter I'nne aprds Vantre ayant de pénétrer aussi
loin que la premitre fois, nons sommes hors de la porlée
du péril, — aussi bien que de la gloire.

BaL. Mais ils sont déjh venus jusqu’ici!

Myrr. Oui, par surprise, et la yaleur les en a repoussés
Maintenant, nous avons toul & la fois le courage el la vigi
lance pour nous garder,

Bar. Puissent-ils réussir!

Myrr. C’est ce que souhaitent plusieurs, ce que redoutent
un plus grand nombre : c’est une heure pleine d’anxiélé.
Je cherche & n’y point penser... Hélas! c’est vainement.

Bav. On dit que la condujte du roi dans le dernier ecombat
n’a pas moins élonné ses fidtles sujets qu'elle n’a effrayé
les rebelles.

Mxrr. 11 est facile de frapper d’étonnement ou d’effroi
une horde vulgaire d’esclaves; mais il s’est bravement
condnif,

Bar Na-til pas tué Bélésts? Jai entendn dire aux sol=
dats gn'il I'avail élendu a ferre.

Mygg. Cest vrai; mais ce misérable a 6té délivré, pour
friompher peut-éire de eelui donf le courage I'a vaincu, et
dont la clémence I'a épargné; clémence imprudente gui 3
mis sa couronne en péril!

Bar. Ecoulez,..

Myrr. Vous avez raison...On s’approche, mais lentem ent.

On voit entrer des soldats portant Salémeng blessé d’un jayelofl Jui est
encore dans la plaie; ils le déposent sur uy divan gui meuble I'ap par-
tement. ) :

Myzrr. O Jupiter!

Bav. Tout est done perdu ?

SaL. Cest faux!... Tuez-mor lesclave qui dit cela, si
Clest un soldat.

Hyrr. Ge n’en est point un : épargnez-le... Ce n’est que
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I'un de ces papillons de cour qui voltigent dans le cortége
d’un roi.

Sat. En ce cas, qu'il vive,

Myrr. Vous vivrez aussi, je 'espére.

Sar. Je voudrais vivre une heure encore, afin de connailre
le résultat du combal; mais y’en doute. Pourquor m’avez-yous
transporté ici? .

Un Sorpar. Par ordre du roi. Quand le javelot vous a
frappé, vous étes tombé évanoui, Le roi nous a ordonné de
vous Lransporter dans cette salle.

Sar. Il a bien fait.., Puisqu’on me croyait mort dans cet
évanouissement, celte vue aurait pu décourager les soldats;
mais — c’est en vain : je sens revenir ma faiblesse.

Myer. Laissez-moi voir la blessure... Je m’y connais un
peu : dans ma patrie, cet art fait partie de I'instruction qu’on
nous donne. La guerre étant continuelle, nous sommes ac-
coufumées i de tels spectacles.

Le Sovp. Il vaudrait mieux extraire le javelot.

Myrr. Arrétez! non, cela n’est pas possible!

SaL. Alors, c’en est fait de moi!

Myrr. Le sang, qui coulerait en abondance, me ferait
craindre pour votre vie.

SaL. Moi, je ne crains pas la mort... O était le roi quand
vous m’avez transporté loin du lieu ol j’ai élé frappé?

Le Sovp. Il élait en ce méme endroit, encourageant de la
voix et du geste les troupes alarmées qui vous avaient yu
fomber, et déja commencaient & plier.

SaL. Avez-vous entendu nommer celui qui me remplace
dans le commandemenl?

Lk Sorp. Non, seigneur.

Sar. Allez donc en toute héte trouver le roi, et dites-lui
que la dernitre demande que je lui fais, c’est de confier mon
poste & Zames, jusqu’a ce qu'Ofratands, satrape de Suze, ait
opéré sa jonction, tant différée etsi ardemment désirée.
Laissez-moi ici : nos guerriers ne sont pas tellement nom-

breux qu’on puisse se passer de yolre présen(:e.

Le Sorp. Mais, mon prince...
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Sav. Partez, vous dis-je! Voila un courtisan et une femme :
cest tout autant qu'il en faut a2 un malade. Comme on ne
m’a pas permis d’expirer sur le champ de balaille, je ne
veux pas de soldats oisifs autour de mon lit de mort. Partez,
et exéculez 'ordre que je vous donne. (Les soldats sortent).
Myrr. Ame vaillante et glorieuse, la terre doit-elle done te
perdre si tot?
SaL. Aimable Myrrha, c'est la mort que j'aurais choisie,
si j’avais réussi 4 sauver le monarque ou la monarchie. Du

*.moins, j’ai la satisfaction de ne pas leur survivre.

Myrr. Vous devenez plus pale!

SaL. Donnez-moi volre main. Ce javelot brisé ne fait que
prolonger mes tortures, sans prolonger assez mon exislence
pour me rendre utile; je I'arracherais moi-méme, et ma vie
en méme temps, si je pouvais seulement apprendre ou en est
le combat,

SARDANAPALE entre avec quelques soldats,

Sarp. Mon bien-aimé frére!

Sar. Et la bataille est perdue?

" Sarp. (avec abatiement.) Tu me vois fci.

SAv. Jaimerais mieux vous voir ainsi!... (Il arrache le
iquelot de sa blessure, et expire.)

Sarp. Ei 'on me verraainss, 3 moins qu’Ofratanes n’arrive
avec les renforts, faible et dernier roseau sur lequel s’appuie
notre espoir.

Myrr. N'avez-vous pas recu un message de vofre frére
mourant, qui vous désignait Zames pour lui succéder dans
le commandement?

Sarp. Je Dai recu.

Myrr. Ou est Zamds?

Sarp. Mort.

Myrr. Et Altada?

Sarp. Mourant.

Myrr. Pania? Sféro?

Sarp. Pania vit encore; mais Sféro est en fuile ou pri-
sonnier. Je suis seul.

Myrr. Tout est donc perqu P
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